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ENTREVISTA CON
EMMANUEL MOURET

O seu titulo anuncia unha historia de amor efémero, mais o seu filme semella
estar atravesado por unha corrente continua, decote sorprendente, que xoga
cun verdadeiro suspense... A idea dunha crénica atrajame, porque propén unha
progresién dramitica por saltos, por elipses: en cada cita dos amantes o espec-
tador debe prestarlle atencién a unha suma de pequenas cousas que evolucionan
sobre a marcha e imaxinar os momentos intermedios. A palabra ‘enlace’ gtistame
moito. Relacions perigosas ou Relacions secretas son titulos moi bonitos, e atraecume
a idea de engadir a nocién do efémero, ainda que unha relacién sexa fugaz por
definicién, para que o titulo suxira axifia o que estd en xogo. Asi o espectador sabe
que a felicidade agasallada aos personaxes ten data de caducidade. Gustoume que
o suspense estivese presente desde o propio titulo.

O amor esta no centro dos teus filmes. Miis que o amor, tefio a impresién de
facer historias de desexo con obstdculos e suspenso. Asi, adaptei un bosquexo
do guién escrito por Pierre Giraud, escrito baixo a mifia supervisién. Ante todo,
interesdébame a historia de dous amantes pero sé a través dos seus encontros,
construir o suspense en torno 4s sdas citas e darlle a esta pequena aventura un
aspecto de grande aventura. No filme estd presente esa discrepancia que existe na
actualidade, pero que é de todas as épocas, entre duas dimensiéns vinculadas e a
middo confrontadas: a do pracer, porque son dous personaxes que se comprome-
ten a verse s6 por pracer; e a mdis espiritual, sagrada ou mistica, como queiramos,
a do amor, e como ambas se mesturan.

A linguaxe é fundamental no seu cinema, e neste filme en particular. Gistame
a idea de que aos meus personaxes lles gusta falar tanto como facer o amor. Falar
é contarse, buscarse, descubrirse nos ollos do outro. Cando nos amamos, quere-
mos descubrir o outro e revelarnos a nés mesmos. E unha forma de expofiernos
e entrelazarnos. Non obstante, nunca consegues espirte de todo, queres agradar,
non queres dicir cousas ferintes... Como se abstefien de admitir que se aman, dan
voltas arredor do que queren expresar. Sempre tefien coidado de non desvelar o
esencial, que serian as palabras de amor.

O ton sempre no limite da comedia débese moito aos actores que escolliches,
Vincent Macaigne e Sandrine Kiberlain, ou era a tia intencién xogar con esta
fronteira? Eu queria que fose un filme lixeiro e serio 4 vez. O que me seducia
da parella Sandrine Kiberlain - Vincent Macaigne é que son portadores dunha
verdadeira fantasia que todos cofiecemos. Desde as primeiras lecturas, esta pa-

rella funcionou moi ben, tamén grazas ao contraste das sias duas vitalidades. E
moi dificil facer un casting cando s6 hai dous personaxes principais e estou moi
contento de poder reunilos porque encarnan 4 vez a sinceridade e a sensibilidade,
pero tamén a comicidade.

Como os dirixiu? Cronica dun amor efémero baséase en duas interpretacions que
impresionaron o equipo e a min mesmo no estudio. O reto para min era captar o
traballo que fixeran os actores e facelo o midis fluido posible. Non queria facer un
filme de cdmara. Ao contrario, queria algo moi aéreo e amplo que restituise algo
da circulacién dos sentimentos e os desexos, algo da grandeza da sta aventura.
Utilicei moi pouco o campo e contracampo para que non nos cansaramos do vai-
vén repetitivo. A idea era que nunca debiamos estar realmente parados, asi que os
meus actores tifian que estar sempre en movemento. Optei por planos secuencia
con moito movemento, algo que me encanta facer.

Tamén tocas a cuestion do xénero. Queria manter ese elemento do guién orixi-
nal de Pierre Giraud. Para min, a cuestién do desexo preexiste 4 do xénero. Nun
filme, eu podo identificarme tanto cun home como cunha muller, cunha persoa
homosexual ou heterosexual, cunha persoa transexual... e creo que nos identifica-
mos co desexo e non co seu xénero.

Cales eran as tdas principais intenciéns con respecto 4 posta en escena? Tifa
ganas de amplitude para unha historia intimista, que esta pequena historia intima
e oculta non sexa un filme de sabas e camas. Os amantes encéntranse en varios
espazos diferentes e case non os vemos sentados, excepto unha ou duas veces qui-
zais. Estdn todo o tempo en movemento, deambulando, camifiando, desprazin-
dose, e son tamén os movementos dos seus pensamentos, das sias palabras, dos
seus sentimentos, dos seus interrogantes. Eu tamén queria que eles fosen rdpido e
hai moitas conversas, palabras, para que o espectador estea tenso fronte a pantalla.

Os carteis de Atormentada (Alfred Hitchcock, 1949) e As damas do bosque de
Boulogne (Robert Bresson, 1945) e un extracto de Escenas da vida conxugal apa-
recen fugazmente no filme. Imaxino que non é unha casualidade. Son tres fil-
mes que tefien que ver co mesmo. Atormentada é un filme bastante bo coa gran
modernidade da época para facer todo en planos secuencia. ID’/As damas do bosque
de Boulogne eu mesmo fixen unha adaptacion, Mademoiselle de Joncquieres (2018).
En canto 4 escena de Escenas dunha vida conxugal, hai un verdadeiro vinculo con
Créonica dun amor efémero e poderia chamarse Escenas da vida extraconxugal,xa que
tamén hai escenas para dous en torno a dous personaxes.

Extractos de entrevistas con Fabien Lemercier e Ann-Claire Cieutat .
Traducion ao galego: Cineclube Pontevedra.



